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OSWAJANIE KLASYKI.
KILKA UWAG O SOCREALISTYCZNYCH WSTEPACH

Obecnos$¢ wstepu czy przedmowy do dzieta literackiego specjalnie czytelnika nie
zadziwia, moze nawet w ogéle nie zastanawia. Wprowadzenie do utworu - takze
o0 charakterze krytycznym - wydaje sie naturalnym elementem literackiej komunika-
cji, cho¢ samo dzieto doskonale sie bez niego obywa, a nawet nie zaktada takiego
wspotistnienia. Kiedyjednak tekst utworu taczy sie z tekstem specjalnie przygotowa-
nej przedmowy (lub np. postowia), powstaje nowa cato$¢, ktorajest czyms od-
miennym od samego dzieta, przede wszystkim jednak jest czyms wiecej niz to dzieto.

Wprowadzenie do utworu zmienia nie tylko jego wyglad (nadaje odpowiedni
charakter edycji), gtéwnie zmienia sytuacje odbioru. Sgsiadujacy z dzietem tekst
krytyczny to takze oferta dla czytelnika; oferta, ktorej obecnosci nie nalezy by¢
moze przeceniac, nie nalezy tez jednak lekcewazy¢. Skutkéw lektury wstepu -
podobnie zresztgjak lektury samego dzieta - nie sposéb przewidzie¢. Przedmo-
wa 0 charakterze krytycznoliterackim ma peni¢ role dodatku, ktérego miejsce
i znaczenie jest poniekad z gory okreslone, nalezy jednak zatozy¢, ze w specyficz-
nych sytuacjach odbioru ta rola moze niepomiernie wzrasta¢, ze tym samym tekst
krytyczny moze nies¢ realne zagrozenia dla utworu i w skrajnych przypadkach
nawet 6w utwor zdominowac. Czyli ze mozliwajest komunikacja literacka, w kto-
rej lekture wstepu przedkiada sie nad lekture dzieta, w ktorej zamiast czytania
literatury oferuje sie czytanie tekstéw krytycznych.

Nie sgto uwagi czysto teoretyczne, historia literatury i zycia literackiego podsu-
wa tu bowiem przyktad socrealizmu, a konkretnie wstepow, jakimi wowczas
poprzedzano wydania klasykdw. Jak sie okazuje i na tym polu socrealizm zrywa
z tradycjami: rewidujac krytyczny dorobek przesziosci, zasadniczo zmienia tez
funkcje krytycznoliterackich przedmow (w konsekwencji zmienia wyglad i cha-
rakter 6wczesnych edycji dziet klasykow).1

" Jak widaé, w studium tym interesowa¢ mnie bedg konkretne wstepy, ale tez ich okreslony charakter
- krytycznoliteracki. Rezygnuje tu z uwag na temat tradycji przedméw w naszym pismiennictwie, ich
odmian i zasadniczych funkcji. Rezygnuje gtéwnie dlatego, iz socrealizm w zaden sposéb do nich sie nie
odwotywat, wykorzystat jedynie fakt ich obecnosci i to w szczegélnego rodzaju wydaniach. Poza tym
zagadnienia te sgjuz u nas czesciowo opisane. Na temat staropolskich i oswieceniowych przedméw zob.
rozdziaty w ksigzce E. Samowskiej-Temeriusz, T. Kostkiewiczowej, Krytyka literacka w Polsce w XV
iXVI1l wieku oraz w epoce o$wiecenia, Wroctaw 1990.
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Byjednak rzecz bya bardziej czytelna, wypada zacza¢ od kwestii ogolniejszej na-
tury. Mowa bowiem o okresie powojennego dziesieciolecia (przetomie lat 40. i 50.),
kiedy to literatura miata odegrac¢ wyjatkowgrole w zyciu spotecznym. Wéwczas rozu-
miana bytajednak swoiscie, bo w gre wchodzita nie kazda literatura, a tylko ta staran-
nie przebrana, opatrzona etykietg: ,,stuszne”, ,,postepowe”. Literatura w tamtych la-
tach oznaczata wiec prawie wytgcznie literature wspdtczesna- ojej legitymizacji prze-
sgqdzata sama tematyka, zatopienie w terazniejszosci. Przede wszystkim jednak - co
najistotniejsze - za tq literatura, a wtasciwie: przed nig, stata partyjna doktryna. Dok-
tryna przypisywala literaturze szczegdlne zadania, ale i mozliwosci. Dzieta wspdtcze-
snych autoréw spisywano na konto budowania socjalizmu, miaty wiec moc tworzenia
nowego systemu, w kazdym razie stuzyty legalizowaniu zasadjego funkcjonowania.
Znaczeniatak pojetej literatury-podkresimy: literatury wspétczesnej - nie mozna byto
w zaden sposéb podwazyg.

Co innego za$ dorobek przesztosci. Literatura epok minionych wydawac sie
musiata - w takich okolicznosciach - zbednym balastem, kulturowym dziedzic-
twem, ktdre niesie ze sobg liczne niebezpieczeristwa, a nawet zagrozenia. Litera-
tura, z ktdrg nie mozna powigzac zadan stawianych obecnie budowniczym Polski
Ludowej, jest z gruntu bezuzyteczna, do tego jeszcze podejrzana, wymaga wiec
doktadnego ogladu, przede wszystkim zas nowego odczytania.

| tu wytania sie problem dla socrealizmu podstawowy. Socrealizm najchetniej
uczynitby ze swych poczatk6w poczatek dziejow literatury, a juz najpewniej:
poczatek prawdziwej literatury - dokonania przeszto$ci usuwajagc w niepamiec,
ale na takie likwidatorskie dziatania o charakterze totalnym nie pozwalata nawet
sama ideologia marksizmu. Literaturarealizmu socjalistycznego musiata by¢ prze-
ciez -jak zresztg wszystko inne - wynikiem przeistaczania sie, porzucania form
przezytych (ulegajacych ,rozktadowi”), miata wiec na obecnym etapie rozwoju
literatury podkresla¢ zmiany jakosciowe, zdgzanie ku formom wyzszym. Taka
dialektyka zaktadata przeto obecnosé¢ tego, co byto przezwyciezane i doskonalo-
ne. Literacka przesztos¢, cho¢ krytykowana i unicestwiana, musiata pozostac,
musiata pojawia¢ sie w tle terazniejszosci, by wypetnia¢ brakujgce ogniwo opo-
zycji ,,starego” i ,,nowego”, a doktadniej, by wyznacza¢ owg ,,strone negatywna”
historycznoliterackiego procesu. Problemem socrealizmu byt wiec dorobek prze-
sztosci, cos, czego nie dato sie catkowicie usung¢ z zycia (i to nie tylko z powo-
déw czysto ideologicznych), ale tez nie dato sie przeja¢ z dobrodziejstwem in-
wentarza. Prezentacja literackiej spuscizny wjej nieprzebranym bogactwie i w po-
staci, jakg nadaty jej minione epoki w ogoéle nie wchodzita w gre.

Tu wiegc rodzity sie powazne zadania dla ,,nowego literaturoznawstwa”. Samo
okreslenie stosunku socrealizmu do przesztosci nie wystarczato. Niezbedne byly
dziatania, ktére regulowaty funkcjonowanie w obiegu literatury epok minionych,
to znaczy chronity czytelnikéw przed ,,szkodliwymi” skutkami jej obecnosci. | tu
socrealizm stojacy przed zadaniem uporania sie z tradycjg, odwotat sie do niej,
jednak po to tylko, by wykorzysta¢ tradycje przeciwko niej samej. Powotano sie
mianowicie na - nieodlegte co prawda, ale zawsze - tradycje edytorskie, a Scislej
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inicjatywy wydawnicze - zw#aszcza te niezrealizowane. Mozna zatem byto mani-
festowacl ciagtos$¢ tych dziatan (pozorng ciagtos$é), manifestowaé dbato$¢ o spa-
dek narodowej kultury, mozna byto jednak, wykorzystujgc charakter wydawnictw,
przeprowadzac zabiegiuwspéiczes$niania klasyki.2

Wypada przypomniec¢, zejuz w 1945 roku najwyzsze wiadze podjety inicjatywe
zbiorowego wydania dziet Mickiewicza3, ale wyznaczyty tym samym na kilka naj-
blizszych lat kierunek realizacji takich przedsiewzie¢. Zbiorowe wydania dziet kla-
sykow okazaly sie - wbrew pozorom - znakomitym antidotum na bolgczki soc-
realizmu. Z kilku przynajmniej powoddw. Po pierwsze dlatego, iz takie wydawnic-
twa pozwalaty w naturalny sposob wprowadza¢ ograniczenia, selekcje. Tu mogt
sie dokonywac wybor, wszak na zbiorowe wydanie dziet zastugujg wyjatkowi au-
torzy. Dalej: edycjom, o ktérych mowa, moznabyto nadawac rézny charakter i tym
sposobem likwidowaé pewne zagrozenia. Wybdr miedzy wydaniem naukowym
badz krytycznym z jednej strony, a popularnym z drugiej stwarzat mozliwosci ma-
nipulacji. Tu w gre wchodzity naklady, a wiec stopieri umasowienia, ale tez na
przyktad zasady dystrybucji. Niektorych autoréw (mniej stusznych) czy tez niekt6-
re wydania ich dziet mozna byto zrecznie przechowywac, a doktadniej: magazyno-
wac. Wydanie naukowe czy krytyczne nie domaga sie wielkich naktadéw, ajedno-
czesnie - poniekad zgodnie z przeznaczeniem - moze trafi¢ na potki bibliotek -
niekoniecznie publicznych. Losy co niektérych wydan byty wiec w ogdle niezna-
ne.4

Gtowniejednak zbiorowe wydania dziet pozwalaty uruchamiaé caty aparat kry-
tyczny, pozwalaty wprowadzac do edycji komentarze, wstepy, postowia, noty re-
dakcyjne, wszystko to, co jest dla wydan takich przewidziane, co jednak moze
by¢ dzietem wspéiczesnych badaczy i nad czym potrafi zapanowa¢ oddelegowa-
ny do pracy redaktor czy krytyk. Na tym polu dziatan pojawiaty sie rozlegte moz-
liwosci. Przede wszystkim obecno$¢ samej literatury mozna byto w jaki$ sposéb

: Postulat uwspétczesniania tego, co sktada sie na tradycje wyraznie sformutowat Bolestaw Bierut
w swym wystapieniu na otwarciu radiostacji we Wroctawiu (O upowszechnienie kultury, Warszawa 1948,
s. 14, 16): ,,Upowszechnienie i uwspétczesnienie tworczosci kulturalnej we wszystkich jej réznorodnych
przejawach i dziedzinach - oto zadanie, ktére wktada na barki obecnego pokolenia twércéw i na barki
catego narodu nowy okres historyczny, okres demokracji ludowej. [...] Uwspotczesnienie tworczosci
kulturalnej, to znaczy wyzwolenie jej ze starych przesadéw, to znaczy tworzenie nowych wartosci kul-
turalnych, wyrastajacych z nowych form spotecznych, z nowej rzeczywistosci, lecz nawigzujacych do
najcenniejszych waloréw naszej puscizny kulturalnej. [...] Uwspotczes$nienie twdrczosci kulturalnej - to
znaczy jej jak najgtebsze uspotecznienie i unarodowienie”.

Krajowa Rada Narodowa na swym 7. posiedzeniu powzigta uchwate w sprawie Wydania Narodowego
Dziet Adama Mickiewicza. Podkreslono przy tym wyraznie, iz przejmuje sie tym samym nie zrealizowa-
na inicjatywe Sejmu Ustawodawczego z 1920 roku (wéwczas podjeto uchwate o wydaniu Dziet wszystkich,
ogtoszono jednak zaledwie kilka toméw). Inna rzecz, iz na realizacje tego przedsiewziecia trzeba byto
réwniez poczekac kilka lat. Pierwsze tomy Wydania Narodowego Dziet Mickiewicza pojawity siew 1949
roku, ostatnie w 1955 roku. Tekst Uchwaly Krajowej Rady Narodowej zob. A. Mickiewicz, Dzieta.
Wydanie Narodowe, t. +. Wiersze, Warszawa 1949.

Zdarzato sie oczywiscie, iz niektére wydania byty cze$ciowo badz w catosci konfiskowane. Wydany
juz np. | tom opracowanej przez Tuwima Ksiegi wierszy polskich X1X wieku skierowano na makulature.
Poeta pono¢ nigdy sie o tym fakcie nie dowiedziat (zob. S.A. Kondek, Wiadza i wydawcy. Polityczne
uwarunkowania produkcji ksigzek w Polsce w latach 1944-1949, Warszawa 1993, s. 42).
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neutralizowaé, ttumié¢. Teksty utworéw dawaty sie na wiele sposobdw obudowy-
wacé, ale tez - co najistotniejsze - objasnia¢, ttumaczyé. Witasnie te mozliwosci
wyzyskano do granic. Wstep jako krytyczny dodatek do tekstu utworu spetniat
najpowazniejsze zadania w procederze oswajania klasyki.

2.

Uwagi na temat socrealistycznych przedmdw rozpoczniemy od wymownego
cytatu:

Zagadnienie przedmow. Zagadnienie to jest bardzo wazne. Kazda przedmowe trzeba analizo-
wac gteboko i szczeg6towo. Przedmowa daje nam to, ze czasem ksigzke siaka takg robi naszg i
odwrotnie. Interesowac sie brakiem przedmowy, ajezeli sgjakie$ trudnosci prosimy sygnalizowaé
GU, ze do takiej a takiej pozycji potrzebna jest przedmowa z jednoczesnym wskazaniem w jakim
kierunku powinna i$¢. Przedmowa ma wptyw na oblicze ksigzki.

Pominmy oczywisty fakt, iz kwestie, o ktorych mowa, zajmowaty takze cenzu-
re, ze same urzedy kontroli nakazywaty opracowywanie wstepdw, a dalej podda-
waly je gtebokiej analizie. Zwré¢my natomiast uwage na wymowe tej instrukcji.
Podkresla ona bowiem range tekstu krytycznego, ktadzie nacisk na fakt, ze w pro-
cesie literackiej komunikacji nie tak waznyjest tekst utworu, jak tekst przynoszacy
jego wyktladnie, bedacy jego egzegeza. Bez objasnien, bez dodatkowych instrukcji
czytania, a zwtaszcza bez wspdtczesnej oceny niektdre teksty (a do nich nalezata
praktycznie cafa literatura epok minionych) nie mogty sie pojawi¢ na czytelniczym
rynku.

Przedmowa byta wiec - w przypadku dziet klasykéw - obowigzkowa,
traktowano ja jako niezbywalng cze$¢ wydania. To, co praktyki edytorskie pod-
suwaly jako mozliwos$¢, socrealizm uczynit reguta, wydawniczg norma. Pi-
sanie wstepow stawato sie niemal codziennym zajeciem. Byto to zajecie dla gru-
py wyspecjalizowanych krytykow®6 ktorzy tym sposobem realizowali tezjedno z naj-
pilniejszych zadan 6wczesnego literaturoznawstwa. Obszerne niekiedy teksty przed-
mow skladaty sie mianowicie na wielkie przedsiewziecie, jakim byta wowczas nowa
historia literatury. Zadanie konieczne, ale nad wyraz ktopotliwe. Krytycznoliterac-
kie dodatki do wydan klasykow realizowaty czes¢ tego zamowienia - nie tylko
wyprzedzaty syntezy historycznoliterackie, ale wypetniaty elementarne braki w tej
mierze (nieprzypadkowo wiec autorzy wstepow to takze autorzy szkolnych czy
uniwersyteckich podrecznikow - przyktad Jana Zygmunta Jakubowskiego czy
Kazimierza Wyki7est tu znamienny).

5Uwagi o charakterze instruktazowym, jakie najednej z odpraw skierowano pod adresem cenzoréw
cyt. za: J. Bates, O cenzurze w epoce stalinowskiej. Referat wygtoszony na zorganizowanej w styczniu
1997 roku przez IBL PAN konferencji poswigeconej socrealizmowi. Maszynopis powielony.
Do nich nalezeli z pewnoscig pracownicy IBL-u. Wiele wstepéw z okresu socrealizmu zawiera
informacje w rodzaju: ,,Praca wykonana w Instytucie Badan Literackich PAN”.
J.Z. Jakubowski, autor m.in. wstepéw do Dziel wybranych A. Dygasinskiego czy Pism wybranych
G. Zapolskiej (takze cztonek wielu komitetéw redakcyjnych), byt autorem Zarysu literatury polskiej dla
klasy X1 wraz z antologig poezji i publicystyki, cz. 1. 1887-1918, Warszawa 1951. Podobnie Kazimierz
Wyka, autor nad wyraz obszernych wstepéw do Pism wszystkich Fredry czy Dziel Juliusza Stowackiego,
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Obowiagzkowo$¢ przedmowy oznacza w sockomunikacji obowigzkowos$é czy-
tania (co w innych sytuacjach nie jest ani oczywiste, ani konieczne). Lektura
wprowadzeniajest tu nakazem i zgodnie z zatlozeniem pierwszg czynnoscig w pro-
cesie odbioru. Takg kolej rzeczy wyznaczajg zresztg funkcje socrealistycznych
wstepow. Wstepy to zatem swoiste instrukcje obstugi, instrukcje w dostow-
nym znaczeniu - moéwi sie w nich bowiem nie tylko o tym, jak czyta¢, albo tez co
sqdzi¢ o danym utworze, ale i o tym, czy w ogole czyta¢. Przedmowa jako instruk-
cja okresla sposoby uzytkowania tekstu, poucza, jak sie obchodzi¢ z dorobkiem
pisarza, formutuje zalecenia, przeciwwskazania. Autor wstepu do Dziet wybra-
nych Reymonta nie pozostawia czytelnikowi watpliwosci, ktére utwory z zakwe-
stionowanego w czesci dorobku nalezatoby w lekturze pomijac:

Rzadko ktéry z gtosnych prozaikéw ma w swym dorobku tyle klesk artystycznych, co on wta-
$nie, rzadko ktéry z gtosnych prozaikéw nie stracitby dobrego imienia bedac autorem takich utwo-
réw, jak Marzyciel, Wampir czy Ksiezniczka. Reymont imie to jednak zachowat. Zachowat gtéwnie
za sprawg Ziemi obiecanej, Chtopéw, Roku 1794, kilkunastu opowiadan i moze jeszcze Kome-
diantki i Fermentow.

Nie sg to uwagi marginesowe, krytyk w kilku przynajmniej miejscach doko-
nuje takiej oceny dorobku. Pisze w tym samym wstepie:

Przyttaczajgca wiekszoscig opowiadan i powieSci Reymonta wydanych w latach 1907-1913
rzadzi - mitologia. Dowodzi tego Na krawedzi i Ave patria (1907 - réwniez tom opowiadan),
reportaz Z ziemi chetmskiej (1909), wreszcie Marzyciel (1909) i Wampir (1910). Warstwa obserwa-
cji obyczajowej staje sig tam cieniutka, pisarz przenosi caly cigzar prozy na psychologie. 1 wow-
czas nastapi katastrofa. Psychologia okaze sie - jak to bywato dotad - nader prymitywna. Spowo-
duje to, iz Reymont zostanie autorem kilkunastu lichych opowiadan i kompromitujgcych go wrecz
powiesci. Co gorsza za$, prozaik, korzystajagc woéwczas obficie z modernistycznej stylistyki, siega
po forme, w ktérej prébowali swych sit niemal wszyscy modernisci - po parabole (np. Cmentarzy-
sko, tytutowe opowiadanie zbioru Na krawedzi). Skonczy sie to catkowitym fiaskiem pisarskim,
(s. 28-29)

Reymont nie jest wiec do konca ,,stusznym” pisarzem. Ma na koncie ,,liche”,
,kompromitujace” go utwory, ponidst - jak akcentuje krytyk - kleski artystyczne.
Wszystko za sprawg ,,prymitywnej psychologii”, mitologii, modernistycznej styli-
styki. Przed lekturg pewnych jego utworéw nalezy zatem czytelnika przestrzec, a
jeszcze lepiej usunaéje z literackiej sceny. Zauwazmy, izw 12-tomowym wyborze
dziet, o ktérym mowa, nie znalazty sie teksty Wampira, Ksiezniczki, Cmentarzy-
ska i kilku innych, ktore - zdaniem krytyka - nadszarpnety dobre imie pisarza. Ta
edycjaprzynosi za$ dzieta, ktérych lekture krytyk sktonny jest zalecié¢, awiec poza
owymi kilkunastoma opowiadaniami wymienione we wstepie: Komediantka, Fer-
menty, Ziemia obiecana, Rok 1794 i Chiopi. | tu wylania si¢ wazna wiasnosé¢
socrealistycznych edycji. Wydawane na przetomie lat 40. i 50. utwory naszych
klasykow to nie tyle dzietawybrane, co dzieta przebrane - dostownie i w prze-

przygotowat podrecznik Historii literaturypolskiej dla klasy X, cz. 1. Romantyzm, Warszawa 1953. Wyka
byt tez autorem uniwersyteckiego opracowania Zarysu wspoétczesnej literatury polskiej (1884-1925),
Krakéw 1951.

Przedmowa L. Budreckiego w: W.St. Reymont, Dzieta wybrane, t. 1. Nowele. Krakéw b.r., s. 34.
Kolejny cytat lokalizuje w tekscie.
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nosni. Wyborowi, jakiego sie dokonuje (wydania dziet wszystkich nalezgjednak do
rzadkosci) towarzyszg, rzecz jasna, kryteria ideologiczne: teksty o wyraznie reak-
cyjnym charakterze mozna po prostu poming¢ (dorobek autorajest doktadnie obej-
rzany i przebrany). Dzieta przebrane to takze dzieta o odmiennej postaci. Swe
przebranie uzyskuja za sprawg uwspotczesniajacej interpretacji, ale teznp. wyraz-
nych ingerencji tekstowych.

Niezaleznie od tych zabiegdw literatura epok minionych funkcjonuje na rynku
literackim jako produkt o ,szkodliwych” wiasciwosciach, przed jego uzyciem
nalezy zatem bezwzglednie zapoznac¢ sie z instrukcjg odbioru. W sockomunikacji
wstep jest tym samym znakiem (naznaczong czescig wydania), wyraznym sy-
gnatem obcosci utworu ijego autora - obcosci ideologicznej. Obecno$¢ przed-
mowy ma w naturalny sposob wyczula¢ odbiorce, ma czyni¢ go podejrzliwym
i nieufnym wobec tekstu nie-wspotczesnego. Jednoczesnie obecno$¢ przedmowy
oznacza dla czytelnika prébe przyswajania dzieta obcego pochodzenia. Przyswa-
jania, to znaczy objasniania, ttumaczenia mozliwie wszystkiego, co ztozylto sie na
literacka przeszto$é. Wstep projektowat zresztg takie oczekiwania odbiorcy. Wy-
chodzgc im naprzeciw, speiniat kolejng wazng role. Bywat mianowicie dla czy-
telnika literatury niekiedy jedynym zrédtem wiasciwego poznania przesztosci,
byt gwarantem takiego poznania. Wprowadzenie do dzietajest w latach socreali-
zmu obarczone dodatkowymi zadaniami, ma by¢ czym$ w rodzaju wypisu z pod-
recznika do nauczania historii. Dodatek krytyczny jest fragmentem dziejow lite-
ratury, przynosi interpretacje omawianych utwordw, jednak przede wszystkim
jest wyktadem z historii stosunkdw i przemian spotecznych.9

| tu dotykamy kwestii zawartosci tresciowej socrealistycznych wstepéw. Ich
zasadniczg cechg - czego dotad nie podnosiliSmy do rangi elementu znaczacego
-jest krytycznoliteracki charakter. Socrealizm, co nad wyraz istotne, re-
zygnuje z przedmow filologicznych, nie moze natomiast zrezygnowac z interpre-
tacji. Wspotczesna ocena pisarza i jego dorobku to niezbywalny sktadnik kry-
tycznego dodatku. Bez niego przedmowa nie nadaje sie do druku, nie ma bowiem
wiasciwosci czynienia z ksigzki ideologicznie obcej - ksigzki ,,naszej”.

Wszelkie dziatania sprowadzano do kilku operacji opisowych, przynoszgcych
odpowiedzi na podstawowe pytania o status spoteczny pisarza, jego dziatalnos$¢,
charakter twdrczosci, jej zwigzki z tendencjami realistycznymi. Na plan pierwszy
wysuwajg sie zazwyczaj zagadnienia genealogiczne. Autor wprowadzenia cza-
sem drobiazgowo wyjasnia pochodzenie klasowe poety. Rodowdd spoteczny jest
tu - co oczywiste - kwestig podstawowej wagi, ttumaczy Swiatopoglad pisarza,
jego program, dokonania, stowem: wszystko.

* Pod tym wzgledem - i kilkoma innymi - wstep jest realizacja og6Inego modelu opowiesci historio-
graficznej z tamtych lat. Zob. uwagi na ten temat w ksigzce K. Kasztennej, Z dziejowformy niemozliwej.
Wybrane problemy historii i poetyki polskiej powojennej syntezy historycznoliterackiej, Wroctaw 1995,
s. 97. ,Wstep do omdwienia okresu literackiego w trybie marksistowskim oznacza wielostronicowe opisy
ucisku i wyzysku chtopa, upadku miast, niemoralnych zachowar kiera i magnaterii, reform, a zatem
podstawowych konfliktéw spotecznych epoki, konfliktéw sprzecznych sit i dialektycznych przeciwienstw”.
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Pochodzenie klasowe Fredry, formacja intelektualnajego $wiatopogladu i umystowosci, wresz-
cie genealogia terytorialna nie stanowity zespotu czynnikéw, ktéry by utatwiat pisarzowi zrozumie-
nie tylu odmiennych epok i pokolen, jakie przyszto mu przezy¢. [...] W tym pochodzeniu, formacji
i genealogii byty dane na reakcjoniste, na intelektualnego pogrobowca i zaslepionego tradycjonalisty.
Fredro w okre$leniach takich zmies$ci¢ sie nie daje. [...] Wydata Fredre bardzo gteboka prowincja.

Tak moze sie rozpoczyna¢ przyktadowa opowie$¢ na temat pochodzenia pisa-
rza. Socrealizm nie unika przy tym dtugich opowiesci biograficznych, bywa na-
wet, Ze zyciorys autora pojawia sie jako oddzielny wstep, funkcjonuje jako gatu-
nek krytycznoliterackiej przedmowy. Na przykiad: Pisma zebrane Orzeszkowej
opatrzono dwoma wstepami, z ktérych jeden to wiasnie Zyciorys. Zyciorysem
literackim poprzedzono tez Dzieta wybrane J6zefa Korzeniowskiego. 1l Oczywi-
Scie: obszerne biografie ogtasza sie gtdwnie dlatego, ze - jak przekonuje krytyk -
czytelnicy znajg ,,nie tyle zyciorys Reymonta, co biograficzng legende. Nie tyle
prawde o zyciu pisarza, co mit o kolejach jego losu” 12

Socrealistyczne biografie majg to do siebie, ze opowie$¢ o owych kolejach pi-
sarskiej drogi uymujgw kategoriach ewolucji. Charakterystyczny jest tu podziat na
etapy w zyciu i tworczosci, wazne sg ideowe i artystyczne przetomy, momenty,
przy ktérych mozna akcentowac rézne kryzysy, omyiki, przemiany. Wszystko po
to, by pokazywac, jak niegdy$ pisarze miotali sie w swiecie wyzysku i klasowych
nieréwnosci, jak z trudem dorabiali sie stusznych idei.13 Gdy chodzi za$ o kwestie
literackie ocenie poddaje sie-najogolniej - metode pisarska. Tujedynym punktem
odniesienia jest oczywiscie realizm. Wazne jest wiec to, by tworczos¢ opisywaé
badzjako dojrzewanie czy dochodzenie do realizmu, badzZjako ucieczke od niego.

° Wstep K. Wyki do: A. Fredro, Pisma wszystkie, wyd. krytyczne, t.I Komedie, Warszawa 1955, s. 8-9.

E. Orzeszkowa, Pisma zebrane, red. J. Krzyzanowski. Wstepami poprzedzili M. Zmigrodzka,
J. Krzyzanowski, Warszawa 1953; J. Korzeniowski, Dzieta wybrane, Krakow 1954. Zyciorys literacki
napisata: I. Czechowa. W obydwu przypadkach sa to kilkudziesieciostronicowe teksty.

Z Przedmowy do Dziet wybranych Reymonta, op. cit., s. 8.

Zdarza sie wiec réwniez, ze we wstepach pojawiaja sie uwagi o prébach pozyskiwania pisarzy,
podporzagdkowywania ich klasowym interesom: ,Lata 1893-1894 sg okresem «kaperowania» Reymonta
przez burzuazyjnych krytykéw i wydawcéw. Miody, poczatkujacy wéwczas pisarz trafia najpierw do
«Glosu», pézniej za$ wyladuje pod opiekuficzymi skrzydtami «Tygodnika llustrowanego))”. I dalej: ,,Mozna
z pewnym prawdopodobiefistwem przypuszczaé, iz Reymont zjawit sie w odzi za sprawg swych endec-
kich patronéw. Doradzili oni mu powie$¢ o tym miescie. £6dZ wprawdzie doczekata sie juz literackiej
rehabilitacji. Weszta do prozy polskiej ksigzkg W. Kosiakiewicza, Bawetna (1895). Patronom Reymonta
szto jednak o co$ zgota innego, o powie$¢ zawierajacg tendencje antysemickie” (z Przedmowy do Dziet
wybranych Reymonta, op. cit., s. 19, 22). Inny przykiad: ,,Niekiedy - wbrew coraz bardziej przygnebia-
jacym faktom - prébowat Dygasinski w latach dziewigcdziesigtych znaleZ¢ droge prowadzaca do lepszej
przysztosci. Byty to proby petne nieporozumien i sprzecznosci ideologicznych. | tak, przerazony niemo-
ralno$cig stosunkéw wytworzonych przez kapitalizm, atakowat Dygasinski cywilizacje miejska i apote-
ozowat prymitywne zycie chlopskie. W ten sposéb wigzat sie pisarz z ideologig ludomanii i burzuazyjne-
go nacjonalizmu, jaka w tym czasie wykluwata sie na famach czasopisma «Gtos». (Czasopismo to po-
czatkowo podejmowato ostre ataki na obszamictwo i kler i ukazywato niedole biedoty wiejskiej. P6Zniej
stato sie organem nacjonalistycznej burzuazji). O tych btednych poszukiwaniach ideologicznych $wiad-
czy ksigzka pt. W Swojczy, czyli Zywot poczciwego wloscianina (1899). Powiesé jest pochwatg chiopa
posiadacza” (ze Wstepu do Dzietwybranych wpieciu tomach A. Dygasifiskiego, t. 1, Wiasciciele, Warsza-
wa 1954, s. 19).
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Albo tezjako pewnajego odmiane. Zazwyczaj jednak zmierza sie do tego, by méc
tak czy owak okresli¢ pisarza mianem realisty.

W rozwoju realizmu krytycznego twérczo$é Zeromskiego zajmuje wiec miejsce szczegdlne,
ktére jest plonem nowych zwyciestw, ale zarazem odwrotu z pozycji realistycznych. Autor Ludzi
bezdomnych zdobywat dla literatury nowe problemy wspdtczesnego zycia, dawat gtebsza krytyke
ustroju, silniejsze oskarzenie moralnosci burzuazyjnej, stawiat przed czytelnikami wyzsze i bar-
dziej radykalne postulaty ideowe. Ale nie doréwnuje juz poprzednikom w syntetycznym widzeniu
proceséw spotecznych, fatszywie ujmuje stosunek jednostki i mas ludowych, inteligencji i klasy
robotniczej.

W konsekwencji krytyk okresla charakter pisarskiego dorobku. Nie jest to za-
bieg skomplikowany, wszak trzeba wybiera¢ jedynie miedzy ,,postepowoscig” a ,,re-
akcyjnoscig”, a poniewaz mowa 0 utworach wiasnie publikowanych - wybor tej
pierwszej jest przesadzony. Problem jedynie w tym, by wskaza¢ pozytywne od-
czytania, takie, w ktorych autorowi mozna przypisa¢ chocéby ,stuszne” zamia-
ry. Do tego, by dzieto uchodzito za postepowe wystarcza pewne minimum, wy-
starcza na przyktad stwierdzenie, ze pisarz zawart w utworze krytyke panujacych
stosunkow:

Nie brak celnej postepowej krytyki spotecznej i w utworach, w ktérych Dygasinski przedsta-
wiat zycie wielkiego miasta. Pisarz oskarzat stosunki moralne, jakie wytworzyt kapitalizm uspra-
wiedliwiajacy tajdactwa i dgzenie do bogacenia sie za wszelka cene [...] Dygasinski dostrzegat, ze to
wiasnie ustréj panujacy uprawnia wyzysk cztowieka przez cztowieka i obdarza uznaniem egoizm,
chciwos¢ i bezwzgledno$¢ w wykorzystywaniu stabszych.

Takie oceny prowadzg zazwyczaj do jednoznacznych wnioskéw. Koncowe
uwagi majg wiec jednak charakter pochwaty. W krotkiej laudacji zbiera sie zdo-
bycze i zastugi (przy okazji raz jeszcze powtarza sie obiegowe formutki):

Rozlegta wiedza o zyciu réznych klas i grup spotecznych, goracy protest przeciwko krzywdzie
i cierpieniom mas ludowych, wiara w cztowieka i szczery demokratyzm, gitebokie odczucie i uko-
chanie przyrody ojczystej, twdrcze wzbogacenie jezyka narodowego przez siegniecie do Zrodet
mowy ludowej - oto najwazniejsze tytuty Dygasinskiego do trwatego miejsca w tradycjach poste-
powej literatury polskiej i do zywej pamieci szerokich rzesz czytelnikéw.

Tu- dla odmiany - autorzy wstepow przyjmujana siebie role piewcow literac-
kiej przesztosci. Tawyraznie schizofreniczna postawa krytyka nie wprowadzaj ed-
nak czytelnika w zaktopotanie. Nie tak bowiem on te rzecz odbiera. Przeciwnie.

US. Zeromski, Dzieta, red. S. Pigor, wstep H. Markiewicz, t.I. Nowele i opowiadania, Warszawa
1956, s.21 Inny przyktad: ,,Na drugi przetom w dorobku Stowackiego, po ktérym nastapi najwspanialszy
i najbardziej realistyczny rozkwitjego sztuki, ztozyto sie wiele powodéw. [...] Analiza dokonujacego sie
teraz skoku ideologicznego u poety nie byfaby petna bez wskazania, jak w nim przebiegajag momenty
natury artystycznej, wazkie dla catego polskiego romantyzmu. Chodzi o momenty dotyczace funkcji
poezji romantycznej posréd przemian $wiadomosci narodowej, ktore poeta pragnie przyspieszy¢ oraz o
problematyke artystyczngrealizmu w ramach owego skoku” (ze Wstepu K. Wyki do: J. Stowacki, Dzieta,
red. J. Krzyzanowski, wyd. 2, t. 1 Liryki i inne wiersze, Wroctaw 1952, s. 40, 46).

Ze Wstepu do Dziet wybranych A. Dygasinskiego, op. cit., s. 12-13.

Ibidem, s. 24. Socrealistyczne laudacje maja to do siebie, ze mozna w nich zmienia¢ nazwisko
pisarza i zamieszczac je praktycznie w dowolnych wydaniach. Wszyscy bowiem ,,postepowi” pisarze
wyrazaja protest przeciwko krzywdzie i cierpieniom, opisujg wiec podstawowe konflikty klasowe, a przy
tym twdrczo wzbogacajajezyk narodowy.
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Takie wnioski majajedynie Swiadczy¢ o przenikliwosci krytyka. Jesli zacheca on
do lektury, jesli podpowiada utwory i opisuje ich pozytywne strony, znaczy to, iz
wydobyt z literackiego zametu co$ wartosciowego, godnego poznania, a zatem
dokonat rzeczy niebywatej. Przebrnat przez stosy tomow i wybrat te najbardziej
cenne. Odbiorca musi wtedy mu zawierzy¢, musi tez zastosowac sie do wszelkich
uwag wygtaszanych na temat tej literatury. Musi wiec przyjac jej obraz, nakreslo-
ny przez krytyka.

Wszystko to moze jednak znaczyc¢ jeszcze co$ innego. Chodzi bowiem o to, iz
literacka przesztos$¢ nie byta dotad - w mysl doktrynalnych zatozen - dostatecz-
nie zbadana, wtasciwie opisana. Takze dlatego, iz dopiero terazniejszo$¢ odstania
prawdziwg wymowe niektdrych dziet. Czytelnik biorgc do reki obecne wydania
klasyki, ma zatem okazje zapoznac sie znajnowszg i jedynie stuszng interpretacja
tej literatury. Jest ona dla niego na nowo odkrywana. Oznacza to oczywiscie, iz
dorobek historii literatury ijakiekolwiek wczesniejsze ustalenia podlegajg zakwe-
stionowaniu (w trybie pilnym muszg by¢ zrewidowane). To takze staty motyw
socrealistycznych wstepow:

Gdyby zebra¢ sady, jakie o Zapolskiej gtosili krytycy i badacze literatury, okazatoby sie wyraz-
nie, jak zenujaco ubogi jest stan rzeczywistej wiedzy o znanej pisarce, jak sprowadza sie on w isto-
cie do kilku powtarzanych komunatéw, jak opinie o Zapolskiej dalekie sa od naukowej interpreta-
cji-'7

Rozprawa z badawczym dorobkiem przesztosci ma bardziej radykalny charak-
ter. O ile teksty literackie - jakkolwiek po doktadnym przebraniu - udostepnia sie
publicznosci, o tyle ich krytyczne omdwienia przestajgq w ogdle funkcjonowaé w soc-
komunikacji. Czytelnik zna tylko o nich opinie. O ile dla literatury kresli sie poste-
powe tradycje, o tyle krytyce wyznacza sie punkt zerowy, prawdziwy poczatek.
Socrealistyczne przedmowy sg wiec dla literackiej publiczno$ci czym$ zupetnie
wyjatkowym, czyms$, czego nie da sie juz zastgpi¢ i bez czego jednoczes$nie nie
mozna sie oby¢. Lektura dzieta z pominieciem wstepu jest nie do pomyslenia, jest
naruszeniem regut. W socrealizmie mozliwy jest natomiast wariant odwrotny. Sko-
ro w obiegu funkcjonujg tylko te utwory, ktére sa w sposob stuszny objasnione,
ktére majg wiasciwie nakreslonglinie interpretacyjng- itojedynie stuszna, znaczy,
iz moga one wystepowac tez w postaci zamiennej, czyli w postaci omOwienia.
Socrealizm to przyktad literackiej komunikacji, w ktorej lektura przedmowy moze
zastgpi¢ lekture dzieta, w ktdrej zamiast czytania literatury epok minionych oferuje
sie - dla zachowania bezpieczeAstwa - czytanie krytycznych dodatkéw. Przed-
mowa spetnia wiec - ostatecznie - funkcje substytucyjne,w szczegdlnych

" Ze Wstepu do: G. Zapolska, Pisma wybrane, red. J.Z. Jakubowski, t.I. Utwory dramatyczne,
Warszawa 1950, s. 5. Inny przykfad: ,,Chadzajgc po wyniostych szczytach wptywologicznych [...] do-
tychczasowa polonistyka nie dostrzegta w ogdle tej najblizszej Fredrze - codziennej ziemi jego sztuki.
Jedyny bodaj I. Chrzanowski (O komediach Aleksandra Fredry) czasem na te ziemie zstapit, ale przed
wnioskami sie wstrzymywat. Gorzej, ze Boy szczyty imienia Moliera i Goldoniego zamienit na Musseta
i Marivaux i nie dostrzegt réwniez. Od tej stronyj ego Obrachunkifredrowskie domagac sie bedapowaznej
rewizji” (ze Wstepu do Pism wszystkich Fredry, op. cit., s. 43).
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przypadkach wystarcza za literature, skuteczniejg zastepuje, zaspokajajgc progra-
mowane potrzeby czytelnikow.8

Socrealistyczne wstepy do wydan klasykéw - ich obecno$¢, charakter, mo-
menty pojawiania sie i zanikania, zmieniajacy sie wyglad - pozwalajg opisac nie
tylko fragment dziejéw z zakresu recepcji odbioru, ale zaobserwowa¢ praktycz-
nie wszystkie elementy powojennej polityki kulturalnej i osobliwosci 6wczesne-
go zycia literackiego (w tym gtéwnie systemu literackiej komunikacji).1

Wstepyjako teksty o charakterze krytycznym odpowiadajg, rzecz jasna, mode-
lowi krytyki literackiej z tamtych lat. Zreszta- podkreslic to trzeba - zréwnuje sie
woéwczas kompetencje badacza literatury i krytyka, zlecajgc wszelkie zadaniatemu
drugiemu, tak, by - jak postulowat radziecki wzorcodawca - ,historig literatury i
literatury wspotczesnej zajmowali siejedni i ci sami ludzie [...], by spogladali oni na

"* Wszystkie uwagi na temat socrealistycznych wstepéw odnosza sie takze - co zrozumiate - do
wydan obcych klasykéw. Znamienne, ze i tu w niektérych przedsiewzieciach (w pracach redakcyjnych,
atakze przy opracowywaniu wstepéw), udziat biorg znani juz autorzy. Na przyktad Dzieta wybrane
J.W. Goethego, red. J.Z. Jakubowski, A. Milska, Warszawa 1954, opatrzono wstepami i przypisami
tychze krytykéw.

Analiza socrealistycznych wstepéw pozwala wiec zaobserwowaé gtéwne przemiany w powojen-
nym zyciu literackim, ktére byty oczywiscie odbiciem przemian politycznych. We wstepach przejawia
sie to w formutach interpretacyjnych, w charakterze wystgpienia, sposobie oceniania. Zacie$nienie rygo-
réw w poczatku lat 50. spowoduje nasilong obecno$¢ wstepéw, ale przyniesie tez osobliwe rozwigzania
w tej mierze. Najwiekszym wydarzeniem tego okresu - wydawniczym - jest oczywiscie publikacja kolej-
nych toméw Wydania Narodowego Dziet Mickiewicza. Poniewaz jednak niektére zabiegi redakcyjne
i komentatorskie budza powazne zastrzezenia samej cenzury, potrzebne sgjakie$ dodatkowe rozwigzania,
zwlaszcza ze mingttez Rok Mickiewiczowski i nalezatoby to wszystko podsumowac, zamknaé. Nieprzy-
padkowo wiec w trzech kolejnych latach: 1950, 51. i 52. pojawi si¢ na rynku czytelniczym jednotomowy
Wyborpism Mickiewicza z przedmowa B. Bieruta (a doktadnie: funkcje przedmowy spetnia tekst przemo-
wienia Bieruta, jakie wygtosit na uroczystosci odstoniecia pomnika Mickiewicza w Warszawie).

Ciekawe rzeczy mozna zaobserwowac tez w zwigzku z wydaniem Dziet Stowackiego. Jeden tylko
1952 rok przynosi dwie edycje jego pism. Rdznig sie one jednak - i to do$¢ znacznie. Jedna z nich, pod
redakcjg Juliusza Kleinera, zawiera jego wstep z 1924 roku z wieloma uwagami o charakterze stricte
edytorskim; druga - ze wspdtczesnym wstepem Wyki. Teksty pierwszej z wymienianych edycji ztozono
do druku w 1948 roku (ta informacja wiele ttumaczy), by¢ moze wiec rok wydania- 1952-przypadkowo
zhiega sie z datg wydania odmiennej edycji, trudno jednak oprze¢ sie wrazeniu, ze sg to wydania niejako
konkurencyjne, ze wydanie ze wstepem Wyki zostato obmyslone jako $rodek zaradczy. Oczywiscie
charakter przedmowy Wyki sprawia, ze dzieta Stowackiego tylko w tym wydaniu zostaty dla obecnego
odbiorcy przyswojone, moga wiec funkcjonowa¢ w obiegu. | najpewniej to wtasnie wydanie wéwczas
w obiegu funkcjonowato, takze z racji naktadu - ponad 30 tys. egzemplarzy (wydanie pod redakcjg
Kleinera ukazato sie w naktadzie trzykrotnie mniejszym i jak nalezy przypuszcza¢ wylagdowato na pot-
kach bibliotek).

Wyrazne zmiany na scenie politycznej w potowie lat 50. przynosza - co oczywiste - duze zmiany na
rynku wydawniczym, takze gdy chodzi o kolejne edycje dziet klasykéw. Przede wszystkim pojawiajg sie
petniejsze wydania, w wielu przypadkach pozbawione juz - co z punktu widzenia naszych uwag istotne
- kompromitujacych wstepdw. Jeden tylko przyktad: w latach socrealizmu funkcjonowato w obiegu je-
dynie 4-tomowe wydanie Pism wybranych Zapolskiej - pod redakcja Jana Zygmunta Jakubowskiego i z
jego wstepem. Rok 1957 przynosi 16-tomowe wydanie Dziet wybranych autorki - w innej juz redakcji
i bez przedmowy.
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literature dawng i wspotczesng z punktu widzenia Lenina i Stalina”20. Tak wiec
jezyk wstepow, struktura dyskursu, postawa oceniajgcego, funkcje, relacje w ko-
munikacji - wszystko to odpowiada modelowi dwczesnej krytyki2l Przedmowa
jestjeszczejednym z wystgpien o szczeg6lnym charakterze, ktore - jak inne doko-
nania tego rodzaju, np. oméwienia biezacej produkcji - odgrywaty podstawowg
role w sockomunikacji, spychajac na plan dalszy sama literature.

0A. Fadiejew, O zadaniach krytyki literackiej, ,,Kuznica” 1959 nr 8, s. 4.

Opisem roli i zadan socrealistycznej krytyki zajatem sie szczegétowo w pracy: Literatura w stanie
oskarzenia. Rola krytyki w zyciu literackim socrealizmu (praca przygotowywana do druku). Maszynopis
powielony znajduje sie w Bibliotece IBL PAN. Na temat socrealistycznej krytyki zob. podstawowe stu-
dium J. Stawinskiego, zatytutowane Krytyka nowego typu, w: Teksty i teksty. Warszawa 1990.



